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HOOFDSTUK 1
Algemene bepaling
Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.
HOOFDSTUK 2 (VROEGER HOOFDSTUK llI)

Wijzigingen van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied,

CHAPITRE 18
Disposition générale
Article 1
La présente loi regle une matiére visée a I'article
74 de la Constitution.
CHAPITRE 2 (ANCIEN CHAPITRE IIl)

Modifications de la loi du 15 décembre 1980 sur
I’accés au territoire, le séjour, I’établissement et

het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen

Art. 2 (vroeger art. 3)

In het artikel 9bis van de wet van 15 december 1980 be-
treffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen,
ingevoeqd bij de wet van 15 september 2006 en ge-

I’éloignement des étrangers

Art. 2 (ancien art. 3)

A Particle 9bis de la loi du 15 décembre 1980 sur
I’acces au territoire, le séjour, I'établissement et I’éloi-
gnement des étrangers, inséré par la loi du 15 septembre
2006 et modifié par la loi du 6 mai 2009, les modifica-

wijzigd bij de wet van 6 mei 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 wordt de bepaling onder 3° aan-
gevuld met de woorden: “met uitzondering van de
elementen die werden aangehaald in het kader van
een aanvraag die als onontvankelijk werd beoordeeld
wegens het ontbreken van de vereiste identiteitsdo-
cumenten of wegens het niet of niet volledig betalen
van de retributie zoals vastgelegd in artikel 1/1 en met
uitzondering van de elementen aangehaald in eerdere
aanvragen waarvan afstand werd gedaan;”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf
3, luidende:

“§ 3. De aanvraag om machtiging tot verblijf in het
Rijk wordt louter beoordeeld op grond van de laatst
ingediende aanvraag die door de burgemeester of zijn
gemachtigde werd overgezonden aan de minister of
aan zijn gemachtigde. De vreemdeling die een nieuwe
aanvraag indient wordt geacht afstand te doen van de
eerder ingediende hangende aanvragen.”.

Art. 3 (vroeger art. 4)

In het artikel 9ter van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 29 december 2010 en gewijzigd bij de wet

tions suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, le 3° est complété par
les mots: “a I’exception des éléments invoqués dans
le cadre d’une demande jugée irrecevable en raison
de I'absence des documents d’identité requis ou en
raison du non-paiement ou du paiement incomplet de
la redevance visée a I’article 1¢7/1 et a I’exception des
éléments invoqués dans les demandes précédentes qui
ont fait I'objet d’un désistement;”;

2° article est complété par le paragraphe 3 rédigé
comme suit:

“§ 3. La demande d’autorisation de séjour dans le
Royaume est examinée uniquement sur la base de la
derniere demande introduite transmise par le bourg-
mestre ou son délégué au ministre ou a son délégué.
L’étranger qui introduit une nouvelle demande est
réputé se désister des demandes pendantes introduites
antérieurement.”.

Art. 3 (ancien art. 4)

A I'article 9ter de la méme loi, remplacé par la loi du
29 décembre 2010 et modifié par la loi du 8 janvier 2012,

van 8 januari 2012, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:
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les modifications suivantes sont apportées:
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1° in_paragraaf 3 wordt de bepaling onder 5°, aan-
gevuld met de woorden: “met uitzondering van de ele-
menten die werden aangehaald in het kader van een
aanvraag die als onontvankelijk werd beoordeeld op
basis van artikel 9ter, § 3, 1°, 2° of 3°, en met uitzondering
van de elementen aangehaald in eerdere aanvragen
waarvan afstand werd gedaan.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf
8. luidende:

“§ 8. De aanvraag om machtiging tot verblijf in het
Rijk wordt louter beoordeeld op grond van de laatst in-
gediende aanvraag die bij een aangetekende zending
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1° dans le paragraphe 3, le 5°, est complété par les
mots: “a I’exception des éléments invoqués dans le
cadre d’une demande jugée irrecevable sur la base
de I'article 9ter, § 3, 1°, 2° ou 3°, et a I’exception des
éléments invoqués dans les demandes précédentes qui
ont fait I'objet d’un désistement.”;

2 ° l'article est complété par le paragraphe 8 rédigé
comme suit:

“§ 8. La demande d’autorisation de séjour dans le
Royaume est examinée uniquement sur la base de la
derniere demande introduite transmise par envoi recom-

werd overgezonden aan de minister of aan zijn gemach-
tigde. De vreemdeling die een nieuwe aanvraag indient
wordt geacht afstand te doen van de eerder ingediende
hangende aanvragen.”.

HOOFDSTUK 3 (VROEGER HOOFDSTUK 1V)

Overgangsbepaling en inwerkingtreding
Art. 4 (vroeger art. 6 partim)

Hoofdstuk 2 is van toepassing op aanvragen om
machtiging tot verblijf bedoeld in artikel 9bis of in artikel
9ter van de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en

mandé au ministre ou a son délégué. L'étranger qui
introduit une nouvelle demande est réputé se désister
des demandes pendantes introduites antérieurement.”.

CHAPITRE 3 (ANCIEN CHAPITRE V)

Disposition transitoire et entrée en vigueur
Art. 4 (ancien art. 6 partim)

Le chapitre 2 s’applique aux demandes d’autorisation
de séjour visées a I'article 9bis ou a I'article 9ter de
la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le
séjour, |'établissement et I’éloignement des étrangers,

de verwijdering van vreemdelingen, die ingediend wor-
den vanaf de datum van inwerkingtreding van deze wet.

Art. 5 (vroeger art. 9)
Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de

derde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.
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introduites a partir de la date d’entrée en vigueur de la
présente loi.

Art. 5 (ancien art. 9)

La présente loi entre en vigueur le premier jour
du troisieme mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge.
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